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Plano Nacional de Leitura importante oportunidade de debate

Como anda a leitura recreativa nas escolas? E, jAag ora, a ?orientada? e a ?leitura para informacao e

estudo? que com aquela perfazem os tais 25 por cent  0? Ainda andardo? E se ndo andam, como é mais do
que evidente, ndo serd importante perceber as raz6e s, para que o Plano Nacional da Leitura, no que aau la
de Portugués diz respeito, ndo tenha o mesmo destino ~ ? O debate nacional, a exemplo do inglés, pode
comecar precisamente por aqui ...

Em Agosto de 1997, o governo trabalhista do Reino Unido, a seguir a sua vitéria em Maio desse ano, deu inicio ao
seu plano nacional, ndo de leitura, mas de literacia ? a chamada National Literacy Strategy (NLS) que p6s em
polvorosa diversos sectores da sociedade britanica. A polvorosa ndo decorria, no entanto, da novidade da iniciativa
ja que ela era um desenvolvimento do National Literacy Project ? projecto-piloto do governo conservador anterior
gue os trabalhistas decidiram alargar a todo o pais. O objectivo da NLS era claro: conseguir que, em 2002, 80 por
cento dos alunos de 11 anos atingissem o nivel quatro ou superior (em cinco) na avaliacdo de Inglés. A estratégia
era simples: criacdo da Hora da Literacia, em todas as escolas do ensino bésico, estruturada segundo um quadro
apertado de objectivos de ensino; a declaragdo do ano de 1998/1999 como o Ano Nacional da Leitura, visando, por
este meio, aumentar os niveis de leitura em toda a comunidade; a revisdo da formacao inicial dos professores; a
promocao do envolvimento dos pais no apoio a aprendizagem da leitura dos seus filhos. A veeméncia das criticas
iniciais, designadamente sobre a falta de sustentacao tedrica e evidéncia empirica para os efeitos da Hora da
Literacia, a desconsideragdo das diferengas econdmicas, culturais e cognitivas das criancas ou a demasiadamente
forte regulagdo desse tempo lectivo, contrapds-se a opinido entre os professores de que, sendo o curriculo nacional
(imposto cerca de dez anos antes) demasiado aberto, a estruturagao que agora se propunha era fundamental para
a organizacao do ensino.

Diga-se, ainda, que nos multiplos estudos que foram escrutinando o desenvolvimento da estratégia, a énfase
nacional que assim era colocada na literacia era o aspecto mais positivamente assinalado.

Dadas as semelhancas entre esta inglesa estratégia para a literacia e o nosso portugués Plano Nacional de Leitura
é possivel que as criticas venham a ser da mesma natureza, com as mesmas ou opostas motivagdes, é possivel?
Mais produtivas serdo, contudo, as semelhancgas que conseguirmos encontrar ao nivel do debate nacional que tal
estratégia provocou, esse, sim, com poder para colocar a literacia na hora do dia, ca como la.

Mas uma pergunta parece também ébvia: andaremos nés ?a reboque?? Talvez néo, pelo menos totalmente!
Porque nds, no que diz respeito a horas de literacia/leitura, até quase podemos dizer que Somos precursores?
Recordemos, por isso, os Programas de Portugués do Ensino Basico ? do 1° ao 3° ciclo - de 1991 (ainda em vigor,
note-se), que estipulam, por um lado, que a leitura, ai fortemente valorizada, ocupe 25% do tempo lectivo global e,
por outro lado, que, dentro desta, cerca de 30% seja dedicado a leitura recreativa, a qual era apresentada do
seguinte modo: ?0 aprofundamento da relagdo afectiva com a leitura exige o contacto dos alunos com os livros
enquanto objectos, 0 acesso a uma grande variedade de obras, a vivéncia de situa¢bes que propiciem o prazer
imediato da leitura e afirmac¢éo da subjectividade do leitor?. Grosso modo ndo sdo estas as pretensdes do Plano
Nacional quando se centra nas actividades da sala de aula e define os tempos e a natureza das actividades ai a
levar a cabo?

Ora, como anda a leitura recreativa nas escolas? E, ja agora, a ?orientada? e a ?leitura para informagéo e estudo?
gue com aquela perfazem os tais 25 por cento? Ainda andardo? E se ndo andam, como é mais do que evidente,
nao sera importante perceber as razdes, para que o Plano Nacional da Leitura, no que a aula de Portugués diz
respeito, ndo tenha o0 mesmo destino? O debate nacional, a exemplo do inglés, pode comecar precisamente por
aqui, desde logo contrariando, veementemente, quem considera que esta iniciativa sé terd sucesso se 0s
programas forem mudados.



